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Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido diseiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estaré a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalagao, utilizagao
e manutengao com atengao. Criamos este produto para sua completa satisfagao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para 0 acompanhar.

Graue per aver acquistato questo prodotto. Vi di leggere il manuale di
utilizzo e i Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima

soddisfazione.

Perricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra dlspuslzmne

Evyapiotoipe yia Tyv ayopd oag mnou OV TPOid . Zag ouppi va d atg
odnyie¢ eykara 16, XPRONG Kat ipnong. d QuTé ToTPOTdV yia va 6ag mpoo@épet mAijpn
Kavomoinon.

Av xperaleore BoyBeia, n opada tov

[t ané 1o omoio ayopd To Mpoidv givat otn S1d6<01) oag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczytac instrukce instaladji,
uzytkowania i konserwagji. Ten produkt marki aby spetni¢ wszystkie Paristwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuz Paristwu pomocg i s3 do Paristwa dyspozycji.

MAakyemo Bam 3a noKym(y uboro Bupnﬁy Mu papumo Bam yBaXKHO NpOYMTaTH iHCTPYKUii 3

y¢ i Ta y Mu ueii BUpi6 ana Toro, wo6
BiH NPUHOCMB BaM 3a/10BONEHHA.
fIKwo Bam noTpi6Ha i Baworo TOTOBi AONOMOFTH BaM

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am (onceput acest produs pentm ava furniza satisfactie totala.

Dacé aveti nevoie de ajutor, echipa i de este la dispoziti a pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . Nés aler o manual de i uso
eanutengao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estard a disposicao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and
maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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1.Symboles d'avertissement

@ Lisez attentivement les instructions

@ Mise a la terre

2.Consignes générales de sécurité A

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil, et conservez-le pour
pouvoir le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les précautions
de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs électriques et de
blessures corporelles.

1) Consignes générales
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.

AVERTISSEMENT : I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a 'entretien, au changement de I'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le fusible
ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.

Ne pas dévisser le connecteur étanche lorsque la lampe est branchée et sous tension,
sinon il y aura risque de choc électrique.

Maintenir le produit au moins 5 minutes aprés la mise en marche du produit (le produit est
chaud, alors merci de patienter avant la maintenance)

Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau
existant non visible.

Ne pas regarder directement la lampe allumée. Peut étre nocif pour les yeux.

Cette lampe ne peut pas étre utilisé sur les chantiers, les ateliers de mécanique et
d'applications similaires.

2) Consignes de sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de
cablage en vigueur dans le pays d'installation.

La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable, lorsque la source lumineuse
atteint son extrémité de I'ensemble du luminaire doit étre remplacée.

3.Régles de sécurité particuliéres
Pas de consigne de sécurité spécifique.

4.Protection de I'environnement

ATTENTION!
Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets
meénagers. Merci de les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet.
Adressez-vous aux autorités locales ou a votre revendeur pour obtenir des
conseils sur le recyclage. Le matériau d'emballage est recyclable. Merci de
- recycler 'emballage dans les points de collecte prévus a cet effet.




5.Spécifications d'appareils

EAN CODE 3276007144864 3276007144888 3276007144901
Puissance nominale 20w 30w 50W
Poids 0.27KG 0.33KG 0.55KG
Dimension 140x54x135mm 164x54x146mm 203x54x215mm
Surface projetée maximale , . .

. 154cm’ 262.4cm’ 345.0cm’
du projecteur
Position de g . .

N Pour une utilisation en extérieur uniquement
fonctionnement
Tension nominale 220-240V~
Fréquence nominale 50/60Hz
Classe de protection Class |
Gamme de hauteurs de
2-3m

montage

Indice de protection IP_| 65

6. Installation / Montage / Description des piéces/ Schémas
Placer vos cables électriques (HOSRN-F 3G 1,0mm?, non fournis) dans le boitier de

connexion via le goujon et le joint en plastique. Vérifier que le goujon en plastique est assez
serré.Le fil de terre devrait étre plus long que le fil L, N.

7. Entretien / Nettoyage/ Surface d'éclairage
Déconnecter le luminaire du réseau électrique avant tout entretien ou nettoyage.

ATTENTION : L'utilisation de tout accessoire non mentionné dans ce manuel d'instruction
peut entrainer des risques de blessure.

8. Autres points (Services, réparations, garantie, etc...)

Ce produit électrique respecte les normes de sécurité en vigueur.

Les réparations doivent étre réalisées uniquement par une personne qualifiée utilisant des
piéces de rechange d'origine, toute autre situation pouvant entrainer des risques de
blessures pour I'utilisateur.

Pour tout besoin de service aprés-vente, contactez le magasin dans lequel vous avez
acheté ce produit.

Garantie 5 ans pour la puce LED uniquement, sur la base d'une utilisation domestique de
8 heures/jour pour le produit a LED intégrée.
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1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones

@ Toma de tierra

2. Instrucciones generales de seguridad A

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para
poder consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a
terceros.

ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos y de
heridas corporales.

1) Instrucciones generales
Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

ADVERTENCIA : se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder al montaje, al
mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza. Quite el fusible o
desactivelo, y asegtirese de que no pueda volverse a activar.

No desatornillar el conector estanco cuando la lampara esté cableada y encendida. De
hacerlo, hay peligro de electrocucion.

Esperar al menos cinco minutos después de apagar el producto (se calienta, por lo que
hay que esperar a que se enfrie antes de realizar cualquier mantenimiento)

Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una
tuberia existente pero invisible.

Ne pas regarder la lampe d'exploitation. Peut étre nocif pour les yeux.

Esta ldmpara no se puede utilizar en las obras, talleres de ingenieria y aplicaciones
semejantes.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

Sélo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las
normas de cableado vigentes en el pais de instalacion.

La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable cuando la fuente de luz llega al final
de toda la luminaria.

3. Instrucciones de seguridad especificas
No hay instrucciones de seguridad especificas.

4. Proteccion ambiental

iCUIDADO!
No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos.
Gracias por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto.
Contacte con las autoridades locales o su proveedor para obtener consejos
— de reciclaje. Le rogamos reciclar el embalaje en los puntos de recogida

previstos a tal efecto.
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5. Caracteristicas del aparato

EAN CODE 3276007144864 3276007144888 3276007144901 ES
Potencia nominal 20w EW 50W
Peso 0.27KG 0.33KG 0.55KG PT
Dimension 140X54X135mm 164x54x146mm 203x54x215mm
Area méxima de R R R
proyeccion del foco luminico| 154cm’ 2624¢m 345.1em |T
Operacion Posicion Solo para uso en exteriores
Tension nominal 220-240V~
Frecuencia nominal 50/60Hz EL
Clase de protecciéon Class |
Rango de alturas de

9 . 2-3m
montaje PL

indice de proteccién IP_| 65

UA

6. Instalacion / Montaje / Descripcion de los componentes / llustraciones RO

Introduzca el cable de alimentacién (HOSRN-F 3G 1,0 mm? no incluido) en el cajetin de

conexion, a través de la abrazadera de pléstico y la junta de goma. Asegurese de que la BR
abrazadera de plastico queda debidamente apretada.El cable de tierra debe ser mas largo

que el cable L, N.

EN

7. Mantenimiento / Limpieza / Superficie de iluminacién

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.

ADVERTENCIA : El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual puede
presentar riesgos de heridas corporales.

8. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes.

Las reparaciones deberan ser realizadas tiinicamente por técnicos cualificados utilizando
recambios de origen. El incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente
peligroso para los usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este
producto.

Garantia de 5 aios para el circuito integrado LED Unicamente, con una base de una
utilizacién doméstica de 8 horas/dia para el producto con LED integrado.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugoes

@ Ligacéo a terra

2. Instrugoes gerais de seguranca A

Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para
o poder consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.

AVISO: durante a utilizagao de aparelhos eléctricos, respeite as precaugoes de seguranca
basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de ferimentos
corporais.

1) Instrugdes gerais
Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas nao autorizadas.

AVISO: A alimentacdo eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem, a
manutengdo, a mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o e
assegure-se de que nao pode voltar a ser ligado.

Néo desaperte o conector a prova de dgua quando a lampada estiver ligada e a ser
alimentada, caso contrario havera risco de choque.

Aguarde pelo menos 5 minutos ap6s desligar o produto para fazer qualquer manutencao
(o produto esta quente).

Antes de fazer um furo, verifique se nao corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um
tubo existente nao visivel.

Néo olhe para ldmpada operacional. Pode ser prejudicial para os olhos.

Esta ldampada néo pode ser usado em locais de construcao, oficinas e aplicagcdes de
engenharia similiar.

2) Instrugdes de seguranga eléctrica
O candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as
normas de cablagem em vigor no pais de instalagdo.

A fonte luminosa desta luminaria nao é substituivel, quando a fonte de luz atinge a sua
extremidade de toda a luminaria deve ser substituida.

3. Instrugdes de seguranca especificas
Sem instrugoes de seguranca especificas.

4. Proteccao do ambiente

ATENGAO!
Os produtos eléctricos ndo devem ser deitados fora juntamente com o lixo
domeéstico. Envie-os para reciclagem nos centros especiais de recolha de
lixo existentes para esse efeito. Contacte as suas entidades locais ou um
armazenista para informagdes sobre a reciclagem. E favor reciclar a
——— embalagem nos pontos de recolha existentes para esse efeito.




5. Caracteristicas do aparelho

EAN CODE 3276007144864 3276007144888 3276007144901
Poténcia nominal 20w 30w 50W

Peso 0.27KG 0.33KG 0.55KG
Dimenséo 140X54X135mm 164x54x146mm 203x54x215mm
Are.a maxima de» 154cm?® 262.4cm® 345.1cm®
projegao do projetor

Posicéo operacao Para ser utilizado apenas no exterior

Tenséo nominal 220-240V~

Frequéncia nominal 50/60Hz

Classe de proteccao Class |

Gama de alturas de

montagem 2-3m

indice de proteccdo IP |65

6. Instalagdo/Montagem/Descrigao das pegas/Esquemas
Insira o cabo de ligagdo a rede elétrica (HO5RN-F 3G 1,0mm?, néo fornecido) na caixa de

juncéo através do bucim em plastico e da junta. Certifique-se de que o bucim em plastico
estd suficientemente apertado.O fio de terra deve ser maior do que o fio L, N.

7. Manutencéo/Limpeza/ Fonte luminosa
Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutencgéo.

AVISO: A utilizagao de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode
representar risco de ferimentos corporais.

8. Diversos (Servico pés-venda, reparagées, garantia, etc.)

Este produto eléctrico esta em conformidade com as normas de seguranca em vigor.
As reparacdes sé devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas
sobresselentes de origem. Qualquer infraccao a esta instrucao pode revelar-se
particularmente perigosa para os utilizadores.

Se necessario, contacte o servigo pos-venda do armazém onde adquiriu este produto.

Garantia de 5 anos apenas para o circuito integrado do LED, com base numa utilizagao
doméstica de 8 horas/dia para o produto com LED integrado.
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1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni

@ Collegamento a terra

2. Istruzioni generali di sicurezza A

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a
muro e conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di
sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite fisiche.

1) Istruzioni generali
Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.

AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere al
montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia. Togliere il
fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.

Non svitare il connettore impermeabile quando la lampada é cablata e accesa, per evitare
il rischio di scosse elettriche.

Procedere alla manutenzione del prodotto almeno 5 minuti dopo lo spegnimento (il
prodotto é caldo quindi attendere prima di procedere alla manutenzione).

Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo
presente ma non visibile.

Non guardare spia di funzionamento. Puo essere dannoso per gli occhi.
Questa lampada non puo essere utilizzata nei cantieri, officine meccaniche e applicazioni
simili.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica
La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle
norme di cablaggio in vigore nel paese in cui viene installata.

La fonte luminosa di questo apparecchio non & sostituibile, quando la sorgente luminosa
raggiunge il suo fine dell'intero apparecchio é sostituita

3. Istruzioni di sicurezza specifiche
Nessuna istruzione di sicurezza specifica.

4. Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE!

| prodotti elettrici non devono essere buttati insieme ai rifiuti domestici.
Riciclateli nei centri di smaltimento speciali previsti per questo. Contattate
le autorita locali o un commerciante all'ingrosso per avere consigli circa il
riciclaggio. Si prega di riciclare I'imballaggio negli appositi punti di raccolta
previsti a questo scopo.




5. Caratteristiche dell’apparecchio

EAN CODE 3276007144864 3276007144888 3276007144901
Potenza nominale 20w 30w 50W

Peso 0.27KG 0.33KG 0.55KG
Dimensione 140X54X135mm 164x54x146mm 203x54x215mm

Superficie massima

. 154cm* 262.4cm” 345.1cm?
proiettata del faretto

Operazione di posizione |Per un utilizzo esclusivamente all'esterno

Tensione nominale 220-240V~
Frequenza nominale 50/60Hz
Classe di protezione Class |
Gamma di altezze di

. 2-3m
montaggio

Indice di protezione IP__|65

6. Installazione / Montaggio / Descrizione dei pezzi/ Schemi

Inserire il cavo di alimentazione (HOSRN-F 3G 1,0 mm?, non incluso) nella scatola di
giunzione attraverso il perno di plastica e la guarnizione di gomma. Assicurarsi che il
perno di plastica sia sufficientemente serrato.ll filo di terra dovrebbe essere piu lungo di L,
filo N.

7. Manutenzione / Pulizia / Superficie di illuminazione

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa elettrica prima di procedere alla
pulizia o alla manutenzione.

AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale pud
comportare rischi di lesioni personali.

8. Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)
Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti.

Le riparazioni dovranno essere realizzate solo da tecnici qualificati utilizzando pezzi di
ricambio originali, altrimenti c'¢ il rischio di pericolo per l'utente.

Se necessario, contattare il negozio dove avete comprato questo prodotto.

5 anni di garanzia esclusivamente per il chip LED, in base ad un uso domestico di 8 ore al
giorno per il prodotto con LED integrato.
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1. Z0ppola mposidomoinang

@ AlaAoTE TPOOEKTIKA TIG 08NYieg

@ leiwon

2. TeviKéG OUOTAOELG AOPAAEiag A

AlaBAOTE TPOOEKTIKA AUTO TO EYXELPISIO XPHONG TTPIV XPNOIUOTIOCETE TN CUCKELN, KAl
S1aTNPAOTE TO YIa Va UMOPEITE VA AVATPEEETE APYOTEPQ KAl EGV XPEINOTE( va TO
uetaPiBdoete o€ TpiTOUG.

MPOEIAOMOIHZH: 6tav xpnotHOTOLETE NAEKTPIKEG CUOKEUEC, TNPEITE TIG BACIKEC
OUOTACEIC AOPAAEIAG WOTE VA HEIWOETE TOV KivOUVO TTUPKAYLAC, NAeKTpOmANEiag Kat
OCWHATIKOU TPAUHATIOHOU.

1) M'evikég OUOTAOEIG
DUNGOOETE TN CUOKEULT paKPLd amod maidid Kat pn e§ovclodoTtnpéva dtopa.

MPOEIAOMOIHZH: n n\eKTPIKN TPOPOSoaTia MPEMel va KOTIEl TTpLV va TIpoBEite 0T
HOVTAPIOHA, 0T GUVTHPNON, OTNV AVTIKATACTAON TOU AQUITAPA i} 0TO KaBApiopa.
A@aip£0Te TNV ACPANELD 1) ATTEVEQYOTTOIROTE TNV Kal BeRaiwbdeite Ot Sev pumopei va
enavevepyomolnOei.

Mnv EBI8WVETE TOV OTEYAVO CUVSEGHO OTAV TO PWTIOTIKO Eival CUVSESEPEVO Kal
avappévo, S16TLumdpyxel Kivduvog nAektpomAngiag.

N CLVTIPNON TOU TIPOIOVTOC TIPETEL VA YiVETAL TOUAAXIOTOV 5 AemTd a@oul To oRoeTe (n
Beppokpaacia Tou mMPoidVToE givat TOND UPNAY, TIEPIHEVETE TPOTOU EEKIVIHOETE TN
ouvtipnon).

Mpw Siavoi€ete pia omh, PeBaiwbdeite OTI Sev KIVOUVEUETE VAl TPUTTHOETE éva UTIAPKOV
KaAwS10 1) owArjva mou Sev gival opatd.

Mnv kottaleig Auyvia Aettoupyiac. Mmopei va eivat empBAaBEC yla Ta pdrtia.
AuTAC 0 AapmTrpag Sev umopei va xpnotpomoindei og epyoTadia, EpyacTrpla HNXAVIKAG
Kal TapdHoLa EQAPHOYEG.

2) HAEKTPIKEG OUOTATELG AOPaNEiag

To QWTIOTIKG QUTO TIPEMEL va eyKaTAoTABE( amd e18IKEVHEVO NAEKTPOAGYO CUHPWVA HE Ta
TPOTUTIA KAAWSIWONG OV 10XUOLV OTN XWPA EYKATACTAONG.

H @wTevr mnyr autol Tou wTIoTIKOU Sev umopei va avTtikataotadei, 6tav n myn ewtog
®BAvel 0To TENOG TNG, TOU GUVOAOU TOU PWTIOTIKOU avTikabiotartal.

3. Ei81ké¢ ouoTaoelC acpaleiag
Agv UIGPXOULV EIBIKEC OUCTACELG AOPANEIAG

4.TMpootagcia Tov mepiBailovrog

MPOZOXH!
Ta nAekTpIka amdBANTa Sev MPEMEL va AMOPPINTOVTAL HE TA OIKIAKA amoBAnTa.
MapakaleioTe va Ta AVAKUKAWVETE OTIG UTTAPXOUOEG EYKATAOTAOEIC. ZNTHOTE
OUUPBOUAR OXETIKA HE TNV AQVAKUKAWON OTIG TOTTIKEG APXEG I TO KATAOTNHA
TWANONG. MapaKaAEioTe va aVOKUKAWOETE Tr) CUCKEUAGIA O€ KATTOLO ONUEio
mmmmm  OUMNOYNC ToU TPOBAEMETAL VI QUTO.




5. XapaKTnpIoTIKA TNG CUOKEVRG

EAN CODE 3276007144864 3276007144888 3276007144901
OvopaoTiki 1oxUg 20W 30w 50W

Bapog 0.27KG 0.33KG 0.55KG
Sidotacn 140x54x146mm 164x54x146mm 203x54x215mm
Méyiom meploxt 154cm? 2624cm’ 345.0cm’
kaAuyng mpoPoléa

©¢on Aettoupyia ATOKAEIOTIKA YA EEWTEPIKNA XPrion

OvopaoTIkr Téon 220-240V~

Ovopaotikr ouxvétnta | 50/60Hz

KAdon mpootaciag Class |

EVpog otepéwong UYn | 2-3m

Agiktng mpootaciag IP_ | 65

6. Eykataotacn / Movtapiopa / Meptypapn Twv eaptnudtwv/ Zxédia

Nepdote To kaAwSio Tpopodoaiac (HOSRN-F 3G 1.0mm?, Sev mepthapBavetat) oto kouTti
Stakhadwong péoa amoé To MAaoTIkO Buopa Kai Tn Aaotixévia podéla. BeBaiwbeite 6t1 To
TAAOTIKO BUoHA Eival apKETA oPIypévo.To Kawdio yeiwong Ba mpémet va ivat peyoAUTEPO
and 1o ouppa L, N.

7. Xuvtipnon / KaBapiopa / Qwti{opevn emeaveia
AmoouvdéeTe mMAvTa Tn CUCKEUN TIPLV TTPOREITE 0TO KABAPIopa 1y Tn cuvtrpnon.

MPOEIAOMOIHEZH: H xprion e€aptnudtwv dMwv amd ekeiva mou Sieukpiviovtal oTo mapov
EYXELPISIO PITOPEL va EMPEPEL KIVEUVO CWHATIKOU TPAUHATIGHOU.

8. Aidg@opa (Tprpa E§unnpétnong Metda tnv MwAnon, Emokevég,
Eyyunon, kAm.)

AUTO TO NAEKTPIKO TIPOTOV AVTATTOKPIVETAL OTA IOXVOVTA TTPOTUTIA AOQAAEIQG.

Ol EMOKEVEC SeV TIPETEL VA TIPAYUATOTIOIOUVTAL TIAPA HOVO amTd EISIKEUUEVOUG TEXVIKOUG
XPNOIHOTIOIWVTAG YVAOLA aVTAMNAKTIKA. Omoladrmote mapdAelPn wg mpog tn ouoTtaon
auTh pmopei va amofei 1Slaitepa eMKivouvn yla TOUg XPriOTEG.

EAv ouvtpéxel mepImTwon, KOAEOTE TO TURHA EEUTTNPETNONG HETA TNV TTWANGN TOU
KATAOTAHATOG Ayopdg TOU TTPOIOVTOC.

Eyyonon 5 €1@v povo yia to toimdki LED, pe Baon pia olkiakn xprion 8 wpwv/npépa yia 1o
TPOIOV pe evowpatwpévn LED.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczyta¢ uwaznie instrukcje

@ Uziemienie

2. 0golne zalecenia bezpieczenstwa A

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowa¢ ja w celu
umozliwienia skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze przestrzegac
podstawowych zalecen bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia
pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogolne
Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem do
montazu, konserwacji, wymiany zaréwki lub czyszczenia. Wyjac bezpiecznik lub wytgczyc¢
i upewnic sig, ze nie moze sie ponownie wiaczyc.

Nie odkrecac¢ wodoszczelnego ztacza, gdy lampa jest podtaczona i zasilana, w
przeciwnym razie wystapi niebezpieczenstwo porazenia.

Pozostawi¢ produkt na co najmniej 5 minut po wtaczeniu produktu (produkt jest goracy,
nalezy wiec odczekac przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych).

Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia
niewidocznego w $cianie okablowania lub przewodu.

Nie gap sie na lampy operacyjnej. Moze by¢ szkodliwe dla oczu.
Swiatto to nie moze by¢ uzywany na budowach, warsztatach technicznych i aplikacji
podobnego.

2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego
Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowiazujacymi w kraju instalacji.

Zrédfo $wiatta tej oprawy nie jest wymienna, gdy zrédto $wiatta osiaga swoj kres catej
oprawy zastepuje.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa
Brak specjalnych zalecer dotyczacych bezpieczeristwa.

4. Ochrona srodowiska

UWAGA!

Nie nalezy wyrzucac produktow elektrycznych razem z odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy poddac je utylizacji w specjalnym
centrum przeznaczonym do tego celu. Nalezy skontaktowac sie z wtadzami
lokalnymi w celu uzyskania porady dotyczacej recyklingu. Urzadzenie nalezy
oddac do punktu zbidrki zajmujacego sie tego typu urzadzeniami.




5. Charakterystyka urzadzenia

EAN CODE 3276007144864 3276007144888 3276007144901
Moc nominalna 20w 30w 50W

\Waga 0.27KG 0.33KG 0.55KG
Wymiar 140X54X135mm 164x54x146mm 203x54x215mm
Maksymalny obszar wiazki

$wietlnej rzutowanej przez 154cm? 262.4cm? 345.1cm?
reflektor

Pozycja pracy Do uzytku wyfacznie na zewnatrz pomieszczen

Napiecie nominalne 220-240V~

Czestotliwos¢ nominalnal 50/60Hz

Klasa zabezpieczenia Class |

Zakres wysokosci

s 2-3m
montazowych
Wskaznik zabezpieczenial
P 65

6. Instalacja / Montaz / Lista czesci / Schematy

Podfaczy¢ przewdd zasilania (HO5RN-F 3G 1,0 mm?, niedostarczany w zestawie) do
skrzynki przytaczowej przez plastikowg podktadke z uszczelka gumowa. Upewnic sig, ze
plastikowa podktadka jest zamocowana prawidtowo.Przewdd uziemienia powinien by¢
dtuzszy niz przewéd L, N.

7. Konserwacja / Czyszczenie / Powierzchnia oswietlana

Kazda naprawa musi by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowana osobe z
wykorzystaniem oryginalnych czesci zamiennych. Nieprawidtowo wykonane naprawy
moga nies¢ za soba powazne ryzyko.

OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukcji moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

8. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarancja, itd.)
Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami.
Naprawy musza by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikow

stosujacych oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze byc¢
bardzo niebezpieczne dla uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym
nabyto produkt.

Gwarancja 5 lat wylacznie na modut LED, na bazie uzytkowania domowego przez 8
godzin dziennie dla produktu z wbudowanymi diodami LED.
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1.C nosig, i pepKeHb

YBaxHO NpouunTaiiTe iHCTPYKLilo

@ 3asemneHHa

2. 3aranbHi npaBuna 6e3nekn A

Mepea BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO NPOUMTaITE Lo IHCTPYKLIitO 3 ekcrnyaTauii Ta
36epiraiTe i 4NA NOAANbLIOTO BUKOPUCTAHHA | 3BePHEHHSA [0 iHWKMX 0Ci6 y pasi noTpe6u.
MOMEPEPKEHHA: BukopucToBytoum enekTpuyHi NpucTpoi, AoTpuUmyiiTecsa 6asoBumx
npasun 6e3nekw, aby 3HU3NTY PUKK NOXKEXI, BPAXKEHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM i
TpaBMyBaHHSA.

1) 3aranbHi iHCTpyKUii

36epiraiTe NpuCTpiii Noaani Bif AiTel i He ynoBHOBaXeHMX oCi6.

MOMNEPEOXKEHHA: Mepep Tim, AK BUKOHYBATWN MOHTaX, AOTNALA, 3aMiHATY namny abo
UYUCTUTU CBITUABHUK, CNiJ BUMKHYTV €eKTPUYHE XNBEHHA. BUTATHITbL abo Bif'egHaliTe
3an06iXHUK, NepeKoHalTecs, O BiH He MOXe YBIMKHYTUCA.

He BigKpyuyiiTe BOAOHENPOHUKHUIA PO3'EM, KON CBITUNbHUK NiAKMIOYEHO 11 YBIMKHEHO,
OCKiNbKI MOXE BUHWKHYTU Hebe3neKa ypaKeHHA eleKTPUYHIM CTPYMOM.

TexHiuHe O6C]‘IyFOByBaHHﬂ MO>XHa BUKOHYBATWN HE MeHLUe HiK yepes 5 XBUAWH nicna
BUMKHEHHA MPUCTPOIO (MPUCTPIli HarpiBaETbCA, TOMY NOYEKanTe, Nepiu HiXk BUKOHYBaTN
TeXHiuHe 06CcnyroByBaHHs).

I'Iepe/:( TUM, AK CBEPANNTU OTBip, I'IepeBipTe, 41 HEMA€ PU3UKY MOLUKOOXKEHHA anIXOBaHO'I’
npoBoAuHY abo Tpy6u.

He anBiTbcA Ha onepaliiHin namnu. Moxe 6yTu WKIANMBO AN1A OYeil.
Lia namna He MOXyTb 6yTy BUKOPUCTaHi Ha Gyai Mang, X, i pHO
ceMiHapu | CXOXWI fofaTKiB.

2) Mpaswna 6e3nekn NOBOPKEHHA 3 eNEKTPUKOI0
CBITUIbHUK NMOBUHEH BCTaHOBIIOBATU KBanipikoBaHWMI €NeKTPYIK, BiAMOBIAHO 0 HOPM
BUKOHaHHA NPOBOAVHM, WO Ail0Tb Y KPaiHi, 1é BCTaHOBMIOETLCA CBITUMBHIIK.

[l>xepenom cBiTna LbOro CBITUIbHIKA He MOXe ByTI 3aMiHeHa, KONV Jpkepero CBiTna
[OCATAE KiHLA BCbOTO CBITWIbHIIKA NOBUHEH 6YTU 3aMiHEHWNIA.

3. 0co6nuBi np 6
OcobnmByX MpaBIn Ge3sneki Hemae.

4, 3axmcT foBKinns

YBATA!

ENneKTpnuHi BUPO6Y He MOXXHa BUKMAATY PAa3oM i3 MOGYTOBMM CMITTAM.
bynb-nacka, goctaenaiTe ix Ana ytunisauii ao cneuianbHuUX npuiiManbHuUX
NYHKTIB. 3BepTaiiTeca Ao MiCLIeBUX OpraHiB BNaau abo npofasua no nopaay
wopo ytunisauii. Byab-nacka, jocTaBnAnTe ynakoBKy AniA yTunisauii ao
cneuianbHUX NPUAManbHUX NYHKTIB.




5. XapaKTepucTuKm npucTpoto

EAN CODE 3276007144864 3276007144888 3276007144901
HomiHanbHa noTyxHicTb | 20W 30w S50W

|Bara 0.27KG 0.33KG 0.55KG
BumipioBaHHA 140X54X135mm 164x54x146mm 203x54x215mm
MakcvmanbHa nnota N 5 2
MPOEKLLI POXKEKTOpa 154cm 262.4cm 345.1cm
3aNMBHOTO CBIT/Ia

Poboue nonoxeHHs JInwwe ana BUKOPUCTaHHA HaABOPI

HomiHanbHa Hanpyra 220-240V~

HomiHanbHa yactota 50/60Hz

Knac 3axucry Class |

[lianasoH BUCOT MOHTaxy| 2-3m

MoKasHuK 3axucty IP. 65

6.BcraHoBneHHA/MoHTax /Onunc yactuH / Cxemun
BcTasTe Mepexesuii kabenb (HOSRN-F 3G 1,0 Mw?, HeMae B KOMMAEKTI) y 3'€AHyBanbHY

KOPOO6KyY Yepes NnacTMKoBUin WTUGT i ryMoBY Npoknaaky. MepekoHanTecs, Wo
NNacTUKOBUIA WTUGT MiLLHO NPUEAHAHVIA.PIT 3emni noBuHeH 6yTu aoBwmumM Hix L, N apiT.

7. Dornap / YnweHHsA / MoBepXHA OCBITNIOBaIbHOrO NPUCTPOIO
Bin'eaHaiite NpuCTpiit Bif Mepexi nepes YnLLEHHAM Ta AOTNALOM.

MOMNEPEPKEHHA: BukopucTaHHsa iHWOro npunaaas, Hixk HaBeAeHe y Ui iHCTPyKLT, Moxe
CTaHOBUTY PU3VIK TINECHNX YLIKOAKEHb.

8. Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, ToLo)

Lleit eneKTpuYHUiA NPUCTpIli BIANOBIAAE YNHHUM CTaHAAPTam Ge3neku.

PeMOHT noBunHeH BUKOHYBaTV NniLle KBanidikoBaHWil GaxiseLib, BAKOPUCTOBYIOUMN
opuriHanbHi 3anacHi YacTHu. byib-Ake NopyLeHHs LIboro Npasuia MoXe 30Kpema
CTaHOBWTY Hebe3neKy ANA KOPUCTyBauiB.

Y pasi noTpeby 3BepTaiiTe O CEPBICHOrO LIeHTPa MarasuHa, y AKomy Bu npuadanu uen
NpUCTPIn.

lapaHTia 5 pokis nuwwe Ha mikpocxemy CBJ] 3a yMoBY e NOGYTOBOrO BUKOPUCTaHHA 8
rOZIMH Ha AieHb AnA Bnpoby i3 B6ynosaHumn CBJ.
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1. Simboluri de avertizare

@ Cititi instructiunile

@ Legarea la pamant

2. Instructiuni generale de securitate A

Cititi in amanuntime acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si
pastrati-l pentru a-l consulta ulterior si, daca este necesar, dati-l mai departe la alte
persoane.

ATENTIE: Cand utilizati dispozitive electrice, trebuie sa urmati intotdeauna masurile de
securitate de baza pentru a reduce riscul de incendiu, de electrocutare si de accidentare.

1) Generalitati
Nu lasati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.

AVERTISMENT : Alimentarea electrica trebuie intreruptd inainte de a se incepe montajul,
intretinerea, schimbarea becului sau curatarea. Inlaturati sigurantele fuzibile sau
dezanclasati-le si asigurati-va ca acestea nu se pot re-anclasa.

Nu desurubati conectorul impermeabil atunci cand lampa este cablata si alimentata
electric, in caz contrar va exista pericolul de soc electric.

Procedati la intretinerea produsului dupa cel putin 5 minute de la stingerea lui (produsul
este fierbinte, deci asteptati inainte de a efectua intretinerea).

Tnainte de a face o gaurs, verificati ca nu riscati s gauriti un cablaj sau o teava care ar
putea sa existe dar nu e vizibila.

Nu va uitati la lampa de operare. Pot fi ddunatoare pentru ochi.
Aceasta lampa nu poate fi utilizat pe antierele de construce, atelierele de inginerie aplicai
similara.

2) Securitatea electrica
Proiectorul trebuie instalat de un ielectrician calificat in conformitate cu normele de
cablare in vigoare in tara de instalare.

Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuitd, atunci cand sursa de
lumina ajunge la capatul sau a intregului corp de iluminat se inlocuieste.

3. Reguli de securitate specifice
Nu se aplica nicio regula de securitate specifica.

4. Protectia mediului

ATENTIE!

Produsele electrice nu se arunca impreuna cu gunoiul menajer. Acestea trebuie
duse la un punct comun de colectare pentru eliminarea ecologica a deseurilor
in conformitate cu reglementarile locale. Pentru informatii privind reciclarea,
contactati autoritatile locale sau vanzatorul. Ambalajul este reciclabil. Eliminati
ambalajul in mod ecologic si puneti-l la dispozitia serviciului de colectare a
materialelor reciclabile.




5. Specificatiile dispozitivului

EAN CODE 3276007144864 3276007144888 3276007144901
Putere nominald 20w E 50W
Greutate 0.27KG 0.33KG 0.55KG
Dimensiune 140X54X135mm 164x54x146mm 203x54x215mm
Zona maxima de iluminare , , ,

2 projectoruli 154cm’ 262.4cm’ 345.1cm

Func onare pozitie Doar pentru utilizare la exterior

Tensiune nominala 220-240V~

Frecventd nominala 50/60Hz

Clasa de protectie Class |

Gama de indl mi de 23m

montare

Numar IP 65

6. Instalare / Asamblare / Identificarea pieselor / Desene
Introduceti cablul de alimentare (HO5RN-F 3G 1,0 mm?, vandut separat) in cutia de
jonctiuni, prin prezonul din plastic si garnitura de cauciuc. Asigurati-va de strangerea

corespunzatoare a prezonului din plastic.Firul de impamantare trebuie sa fie mai lung
decat firul L, N.

7.Intretinere / Curatare /Suprafata iluminata

Inainte de intretinere sau curétare deconectati de la reteaua de alimentare.

AVERTISMENT : Folosirea altor accesorii decat cele specificate in acest manual poate
conduce la riscuri de raniri corporale.

8. Altele (Service, Reparatii, Garantie, etc.)
Acest produs electric este conform cerintelor esentiale de securitate.

Reparatiile trebuie efectuate doar de personal calificat, utilizand piese de schimb originale,
in caz contrar existand pericole mari pentru utilizator.

Pentru service post-vanzare, va rugam contactati magazinul de unde ati cumparat
produsul.

Garantie 5 ani doar pentru cipul LED, in cazul unei utilizari casnice de 8 ore/zi pentru
produsul cu LED integrat.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia as instrugdes

@ aterramento

2. Instrugdes Gerais de Seguranca A

Leia atentamente este manual de instrucées antes de utilizar o aparelho e guarde-o para
futura referéncia. Se necessario transmita o manual de instrugoes para terceiros.
ADVERTENCIA: Ao utilizar um aparelho elétrico, devem sempre ser seguidas algumas
precaucoes de seguranca basicas, para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico e
ferimentos pessoais

1) Geral
Manter o aparelho longe do alcance das criangas e de pessoas nao autorizadas.

ADVERTENCIA: A fonte de alimentacéo deve ser desativada antes da montagem,
manutengao, troca da lampada ou processos de limpeza. Retire o fusivel ou coloque o
fusivel em OFF e proteja de reativacdo.

N&o desaperte o conector a prova de dgua quando a ldampada estiver conectada e ligada,
caso contrario havera risco de choque elétrico.

Fazer a manutencao do produto no minimo, 5 minutos depois de desligado (o produto
estd quente, entao é necessario esperar antes da manutencao).

Cuidados devem ser tomados antes de perfurar os orificios de fixacao, para evitar qualquer
fiagdo existente ou condutas que podem estar ocultadas

Durante o funcionamento, nao fique olhando para a lampada. Pode ser prejudicial para os
olhos.

Esta lampada néo pode ser usado na construgao civil, oficinas de engenharia e aplicagoes
similiar.

2) Seguranga elétrica
A luminaria deve ser instalada por eletricista autorizado e apenas de acordo com as regras
nacionais de fiagao.

A fonte luminosa desta lumindria nao é substituivel, quando a fonte de luz atinge a sua
extremidade de toda a luminaria deve ser substituida.

3. Regras de Seguranca Especificas
Nao séo aplicaveis Regras de Seguranca especificas.

4. Protecao ambiental

CUIDADO!

Os produtos eléctricos ndo devem ser descartados com o lixo doméstico.
Devem ser levados a um ponto de recolha comum para descarte
ecolégico em conformidade com os regulamentos locais. Entre em
contato com o armazenista ou as autoridades locais para aconselhamento
sobre reciclagem. O material da embalagem é reciclavel. Elimine a
embalagem de forma ecoldgica e disponibilize-a para o servico de coleta
de material reciclavel.




5. Especificagdes do aparelho

EAN CODE 3276007144864 3276007144888 3276007144901
Poténcia nominal 20W 30W 50W

Peso 0.27KG 0.33KG 0.55KG
Dimensao 140X54X135mm 164x54x146mm 203x54x215mm
Areaméxima projetada |, ., 262.4cm? 345.1cm?

do holofote

Posicdo operacao Apenas para utilizacao no exterior

Tens&o nominal 220-240V~

Frequéncia nominal 50/60Hz

Classe de proteccdo Class |

Gama de alturas de 2-3m

Indice de proteccioIP | 65

6. Instalagao / Montagem / Identificagdo de Pecas / Desenhos
Instale o cabo de alimentagdo (HO5RN-F 3G 1,0 mm?, néo incluido) na caixa de jungéo

através do prisioneiro plastico e da junta de borracha. Garanta que o prisioneiro plastico
fica suficientemente apertado.O fio de terra deve ser maior do que o fio L, N.

7. Manutengao / limpeza / Superficie de iluminagao

As reparagoes sé podem ser executadas por pessoas qualificadas e utilizando pecas de
reposicao genuinas.

ADVERTENCIA: O uso de qualquer acessério nao especificado neste manual pode
apresentar um risco de ferimentos pessoais.

8. Outros (servigo, reparacao, garantia, etc.)
Este produto eléctrico estd em conformidade com os requisitos de seguranga relevantes.

As reparagoes devem ser efetuadas por pessoas qualificadas, usando pecas originais, caso
contrario tal pode resultar em perigo consideravel para o usuério.

Por favor, entre em contato com a loja na qual vocé comprou o produto para o servico
pds-venda se se necessario.

Garantia de 5 anos apenas para o circuito integrado do LED, com base numa utilizagao
doméstica de 8 horas/dia para o produto com LED integrado.
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1. Warning symbols

Read the instructions

@ Earthing

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future
reference and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always be
followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General
Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

WARNING: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF
and secure from reactivation.

Do not unscrew the waterproof connector when the lamp is wired and powered on,
otherwise there will be have danger of electric shock.

Maintain the product at least 5 min after switch of the product (product is hot so wait
before maintanance).

Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework
that may be concealed.

Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.
This lamp can not be used on building sites,engineering workshops and similiar
applications.

2) Electrical safety
Luminaire should be installed by authorized electrician only acc. to national wiring rules.

The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches its end
of life the whole luminaire shall be replaced.

3. Specific Safety Rules
No specific Safety Rules apply.

4. Environmental protection

CAUTION!

Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must
be taken to a communal collecting point for environmentally friendly
disposal in accordance with local regulations. Contact your local authorities
or stockist for advice on recycling. The packaging material is recyclable.
Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and make
it available for the recyclable material collection-service.




5. Appliance specifications

FR

EAN CODE 3276007144864 3276007144888 3276007144901 ES
Rated wattage 20w N 50W
Weight 0.27KG 0.33KG 0.55KG PT
Dimension 140X54X135mm 164x54x146mm 203x54x215mm
Maximum projected . , R
area of the floodlight 154cm’ 262.4cm’ 345.0cm’ |T
Operation Position For outdoor use only
Rated voltage 220-240V~
Rated frequency 50/60Hz EL
Protection class Class |
Range of mounting
. 2-3m
heights PL
IP number 65
UA
RO

6. Installation / Assembly / Parts Identification / Drawings

Put your mains cable (HO5RN-F 3G 1.0mm?, not included) into the junction box through
the plastic stud and rubber gasket. Ensure that the plastic stud is sufficiently tight.The BR
earth wire should be longer than L,N wire.

7. Maintenance / Cleaning / Lighting surface
Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.

8. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc....)
This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.

Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts,
otherwise this may result in considerable danger to the user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

5 years guarantee for LED chip only and based on residential usage 8 hours/day for the
integrated LED product.
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Utilisez les vis et les chevilles adaptées a votre support-Utilice tacos y tornillos adecuados al sustrato-
Utilize buchas e parafusos adequados ao seu suporte-Utilizzare viti e tasselli adatti al proprio supporto-
Xpnotpomoteite katdMnheg Bideg kat kapiieg yia To uNik6 otripi€ne-Nalezy uzy¢ srub i kotkow odp
owiednich dla rodzaju podtoz-BuKopnCTOBYiATe rBIUHTY Ta WKaHTW, NPU3HaYeHi ANA 33[1HbOT NOBEPXHi-
Utilizati suruburi si dibluri corespunzitoare suportului dvs-Utilizati suruburi si dibluri corespunzitoare
suportului dvs-Use parafusos e buchas adequados para seu suporte-Use screws and dowels suited to
your backing.




L=Marron/Marrén/Castanhol
Marrone/Kagé/Brazowy/
Kopuresui/Maro/
Castanho/Brown

N=Bleu/Azul/Azul/Blu/MmAe/
Niebieski/Cunuit/Albastru/
Azul/Blue

®=Vert/\Verde/Verde/Verde/
Npdoog/Zielony/3enermit/
Verde/Verde/Green
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s'il n'est plus utilisable

déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.
Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

@ Ceproduit est recyclable. Sl ne peut plus étre utilisé, veuillez Iapporter dans un centre de recyclage de déchets.
@ Este produto € reciclével. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Questo prodotto puo essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Auta To mpoidv ivat avakukhwotyio. Edv Sev pmopei miéov va pnotponoinOei, HETAQEPETE TNV 0 KATOI0 KEVTPO AVAKUKAWANG
AMOPPIHHATOV.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbidrki odpadéw.
@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam s il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Leii npopyKT Moxe nepepobaaTuca. kL0 BOHO binblue He ¢ NpUAATHe ANA BUKOPUCTYBAHHA, 3AaiiTe iloro B yTuni3aLiitHuil
LeHTp.

@ Este produto é reciclavel. Se nao puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

Eléments plastiques
Elementi di plastica
MhaoTika ooiyeia
Plastic parts

i a livello locale

Elementos plasticos
+ M\actika ototyeia
ementy plastikowe
Elementy plastik
Elementos em plastico
Elemente din plastic

ECeE

* Garantie 5 ans/ 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon Setiv /

Gwarancja 5-letnia / FapanTia 5 pokis / Garantie 5 ani / Garantia de 5 anos / 5-year guarantee Made in China 2020
ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (S 00001 Importado e distribuido por LEROY MERLIN
59790 RONCHIN - France CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM

Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP

04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil (NPJ: 01.438.784/0001-05
T0B dlepya Mepnes Yipaian, b 0 Fadlo” 58 Brazl 3

eyn. Monapka 17a, m. Kiiig 04201, Ypaiiia ©0800.0205376 (demais regides)

Imported by Adeo South Afica (PTY) LTD /A Leroy Merlin
Leroy Meriin Greenstone Store

Comer Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Afca




